Typenliste
fur BMW/MINI Junior Seat 2/3

Der Autokindersitz Junior Seat 2/3 ist geprift und offiziell zugelassen geméaR dem Europaischen Standard fir
Kinderriickhaltesysteme ECE R44/04.

Die Befestigung des Junior Seat 2/3 im Fahrzeug (ohne eine Verbindung der Rastarme mit den fahrzeugseitigen ISOFIX
Verankerungen) nur tber den 3-Punkt-Sicherheitsgurt entspricht den Bedingungen der ,Universal“-Zulassung. Das bedeutet, der
Junior Seat 2/3 passt auf die meisten, aber nicht auf alle Fahrzeugsitze.

Die Befestigung des Junior Seat 2/3 Gber den 3-Punkt-Sicherheitsgurt und eine Verbindung der Rastarme mit den fahrzeugseitigen
ISOFIX Verankerungen entspricht den Bedingungen der ,Semi-Universal“-Zulassung. Eine derartige Befestigung ist nur auf
bestimmten Sitzen einzelner Fahrzeuge geeignet.

Diese Fahrzeugliste bietet eine Ubersicht der Fahrzeuge und Fahrzeugsitze, die zum Zeitpunkt der Produktion fiir die ,Semi-
Universal“-Befestigung des Junior Seat 2/3 geeignet sind. Zusatzlich kénnen Sie auf unserer Homepage www.bmw.com/childseats
die aktuelle Fahrzeugliste abrufen.

HINWEIS!
Sollten Sie lhr Fahrzeug in dieser Liste nicht finden, dann wenden Sie Sich an lhren BMW/MINI Handler oder tberprifen Sie beim
Kauf des Junior Seat 2/3, ob eine Befestigung in lhrem Fahrzeug mdoglich ist.

WARNUNG!
Das Kind wird in beiden Fallen (,universaler” oder ,semi-universaler* Gebrauch) immer durch den 3-Punkt-Sicherheitsgurt gesichert.

Bitte befestigen Sie den Junior Seat 2/3 im Fahrzeug zu jeder Zeit wie in der Bedienungsanleitung beschrieben. Folgen Sie
zusétzlich den Anweisungen in lhrer Fahrzeugbetriebsanleitung.

HINWEIS!

Der Hohenauszug des Junior Seat 2/3 kann in manchen Fahrzeugen eingeschrankt sein. Dies ist moglich, wenn der Junior Seat 2/3
an den fahrzeugseitigen ISOFIX-Verankerungspunkten befestigt wird und es zum Kontakt mit dem Dachhimmel, der Heckscheibe
oder der Innenverkleidung (z.B. an den Saulen) kommt.

ab Baujahr Sitzposition im Fahrzeug
BMW
1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/EB7/E88) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,2,4
2 (F46) 2014 1,2,4
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3 (F30/F35/F80)

3 (F34)

3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (GO1)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)
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ab Baujahr

2012
2014
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

Sitzposition im Fahrzeug

2,4
2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,24
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Type list
for BMW/MINI Junior Seat 2/3

The Junior Seat 2/3 child car seat has been tested and officially approved in accordance with the European Standard for Child
Restraint Systems (ECE R44/04).

The fastening of the Junior Seat 2/3 in the car (without connection of the locking arms using the ISOFIX anchor points installed inside
the car) using only the 3-point safety belt corresponds to the conditions of the "Universal" approval. This means that the Junior Seat
2/3 fits most, but not all, vehicle seats.

The fastening of the Junior Seat 2/3 using the 3-point safety belt and connection of the locking arms to the ISOFIX anchor points
installed inside the car corresponds to the conditions of the "Semi-Universal" approval. This type of fastening is only suitable for
certain seats in certain types of car.

This list of vehicles offers a summary of the vehicles and vehicle seats that are suitable for the "semi-universal" fastening of the
Junior Seat 2/3, correct at the time of production. You can also call up the latest list of vehicles from our website at
www.bmw.com/childseats.

CAUTION!
If you cannot find your vehicle in this list, please contact your BMW/MINI dealer or check when purchasing the Junior Seat 2/3
whether it is possible to secure it in your vehicle.

WARNING!
In both cases ("universal" or "semi-universal" use), the child is always secured using the 3-point safety belt.

Please secure the Junior Seat 2/3 in the car at all times as described in the instructions for use. Also follow the instructions in your
vehicle's owner's manual.

CAUTION!

The height pull-out on the Junior Seat 2/3 can be limited in some vehicles. This can occur if the Junior Seat 2/3 is secured to the
ISOFIX anchor points installed inside the vehicle and comes into contact with the roofliner, the rear windscreen or the interior trim
(e.g. on the pillars).

# Fastening only possible with 3-point belt (universal approval)

Built after Seat position in the vehicle

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)
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Built after

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

# Fastening only possible with 3-point belt (universal approval)

Seat position in the vehicle

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Liste de types
pour Junior Seat 2/3 BMW/MINI

Le siege enfant Junior Seat 2/3 est controlé et officiellement homologué conformément a la norme européenne pour les systemes de
retenus CEE R44/04.

La fixation dans le véhicule du Junior Seat 2/3 (sans fixation des bras d'enclenchement aux ancrages ISOFIX du véhicule)
uniguement a l'aide de la ceinture de sécurité 3 points respecte les conditions de I'homologation « universelle ». Cela signifie que le
Junior Seat 2/3 s'adapte sur la plupart des sieges de voitures, mais pas tous.

La fixation du Junior Seat 2/3 a l'aide de la ceinture de sécurité 3 points et avec fixation des bras d'enclenchement aux ancrages
ISOFIX du véhicule respecte les conditions de I'homologation « semi-universelle ». Ce type de fixation n'est adapté gu'aux sieges
spécifiques de certains véhicules.

Cette liste de véhicules offre un apergu des véhicules et sieges de voitures adaptés a la fixation « semi-universelle » du Junior Seat
2/3 au moment de la production. Vous pouvez également consulter la liste actualisée des véhicules sur notre page d'accueil
www.bmw.com/childseats.

REMARQUE !
Si vous ne trouvez pas votre véhicule dans cette liste, adressez-vous a votre concessionnaire BMW/MINI ou vérifiez lors de I'achat
du Junior Seat 2/3 s'il est possible de le fixer dans votre véhicule.

AVERTISSEMENT !
Dans les deux cas (utilisation « universelle » ou « semi-universelle »), I'enfant est attaché par la ceinture de sécurité 3 points.

Fixez toujours le Junior Seat 2/3 dans le véhicule comme indiqué dans la notice d'utilisation. Suivez également les instructions du
manuel utilisateur du véhicule.

REMARQUE !

La sortie en hauteur du Junior Seat 2/3 peut étre limité dans certains véhicules. Cela est possible si le Junior Seat 2/3 est fixé aux
points d'ancrage ISOFIX c6té véhicule et s'il entre en contact avec la garniture de toit, la lunette arriere ou I'habillage intérieur (par
exemple au niveau des montants).

# Fixation uniquement possible avec la ceinture de sécurité 3 points (homologation universelle)

a partir de

o . Position du sieége dans le véhicule
I'année de construction

BMW
1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/ESS) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,24
2 (F46) 2014 1,24
3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)
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# Fixation uniquement possible avec la ceinture de sécurité 3 points (homologation universelle)

a partir de
I'année de construction
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

Position du siege dans le véhicule

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Typelijst voor BMW/MINI Junior Seat 2/3

Het autokinderzitje Junior Seat 2/3 is getest en officieel goedgekeurd conform de Europese standaard voor kinderzities ECE R44/04.

Een bevestiging van de Junior Seat 2/3 in het voertuig (zonder een verbinding van de vergrendelingsarmen met de ISOFIX-
verankeringen aan het voertuig) via uitsluitend de driepuntsgordel voldoet aan de voorwaarden van de "Universal"-goedkeuring. Dit
betekent dat de Junior Seat 2/3 op de meeste, maar niet alle voertuigstoelen past.

De bevestiging van de Junior Seat 2/3 in het voertuig via de driepuntsgordel en een verbinding van de vergrendelingsarmen met de
ISOFIX-verankeringen aan het voertuig voldoet aan de voorwaarden van de "Semi-Universal"-goedkeuring. Deze bevestiging is
uitsluitend geschikt bij bepaalde voertuigstoelen van specifieke voertuigen.

Deze voertuiglijst biedt een overzicht van de voertuigen en voertuigstoelen die op het moment van productie voor de "Semi-
Universal"-bevestiging van de Junior Seat 2/3 geschikt zijn. Daarnaast kunt u op onze homepage www.bmw.com/childseats de
actuele typelijst opvragen.

OPMERKING!
Wanneer u uw voertuig niet in deze lijst vindt, neem dan contact op met uw BMW/MINI dealer of controleer bij de aanschaf van de
Junior Seat 2/3 of er een bevestiging in uw voertuig mogelijk is.

WAARSCHUWING!
Het kind wordt in beide gevallen ("universal" en "semi-universal" gebruik) altijd beveiligd door de driepuntsgordel.

Bevestig de Junior Seat 2/3 altijd in het voertuig zoals in de gebruikershandleiding wordt beschreven. Volg daarnaast de instructies
op in de gebruikershandleiding van uw auto.

OPMERKING!

Het uitschuiven in de hoogte van de Junior Seat 2/3 kan bij bepaalde voertuigen beperkt zijn. Dit is het geval wanneer de Junior Seat
2/3 aan de ISOFIX-verankeringen aan het voertuig wordt bevestigd en er sprake is van een contact met de hemelbekleding, de
achterruit of de interieurbekleding (bijv. aan de stijlen).

)

# Bevestiging uitsluitend met driepuntsgordel (Universal-goedkeuring) mogelijk

Vanaf bouwjaar Zitpositie in het voertuig

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# Bevestiging uitsluitend met driepuntsgordel (Universal-goedkeuring) mogelijk

Vanaf bouwjaar

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

Zitpositie in het voertuig

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Elenco modelli per Junior Seat 2/3 BMW/MINI

Il seggiolino per bambini Junior Seat 2/3 é stato testato e omologato ufficialmente secondo la Norma Europea per sistemi di ritenuta
per bambini ECE R44/04.

Il fissaggio del Junior Seat 2/3 sulla vettura (senza collegare i bracci d'arresto con gli ancoraggi ISOFIX presenti sulla vettura) solo
con la cintura di sicurezza a 3 punti & conforme alle disposizioni dell'omologazione "Universal". In pratica, il Junior Seat 2/3 € adatto
alla maggior parte, ma non tutti, i sedili delle vetture.

Il fissaggio del Junior Seat 2/3 mediante la cintura di sicurezza a 3 punti e collegando i bracci d'arresto con gli ancoraggi ISOFIX
presenti sulla vettura & conforme alle disposizioni dell'omologazione "Semi-Universal". Questo tipo di fissaggio & indicato solo per
determinati sedili di singole vetture.

Questo elenco di vetture funge da prospetto delle vetture e dei sedili delle vetture che, al momento della produzione, risultano idonei
per il fissaggio "Semi-Universal" del Junior Seat 2/3. Inoltre, I'elenco delle vetture aggiornato € disponibile sul sito Internet
www.bmw.com/childseats.

AVVISO
Qualora la propria vettura non fosse presente in questo elenco, rivolgersi al proprio concessionario BMW/MINI oppure verificare, al
momento dell'acquisto del Junior Seat 2/3, che il fissaggio sia possibile sulla propria vettura.

AVVERTENZA
In entrambi i casi (utilizzo "Universal" o "Semi-Universal") il bambino viene sempre assicurato con la cintura di sicurezza a 3 punti.

Fissare sempre il Junior Seat 2/3 sulla vettura come descritto nel manuale d'istruzioni. Seguire inoltre le istruzioni riportate nel
libretto d'uso e manutenzione della vettura.

AVVISO

L'estrazione in altezza del Junior Seat 2/3 puo risultare limitato in alcune vetture. Cid puo accadere se il Junior Seat 2/3 viene fissato
ai punti di ancoraggio ISOFIX presente sulla vettura ed entra in contatto con il soffitto, con il lunotto o con il rivestimento interno
(p.es. sui montanti).

)

# Fissaggio possibile solo con cintura di sicurezza a 3 punti (omologazione Universal)

dall'anno di costruzione Posizione del sedile sulla vettura
BMW
1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,2,4
2 (F46) 2014 1,2,4
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3 (F30/F35/F80)

3 (F34)

3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FO6/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 [F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# Fissaggio possibile solo con cintura di sicurezza a 3 punti (omologazione Universal)

dall'anno di costruzione

2012
2014
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

01 29 2 356 564

Posizione del sedile sulla vettura

2,4
2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Lista de modelos de vehiculos
para el Junior Seat 2/3 BMW/MINI

El asiento infantil para vehiculo Junior Seat 2/3 se ha probado y autorizado oficialmente conforme a la norma europea para sistemas
de retencién infantiles ECE R44/04.

La fijacion del Junior Seat 2/3 en el vehiculo por medio del cinturén de seguridad de tres puntos Unicamente (sin sujecion de los
brazos de retencion a los anclajes ISOFIX del vehiculo) cumple las condiciones de homologacion "universal”. Esto significa que el
Junior Seat 2/3 es adecuado para la mayoria de asientos del vehiculo, pero no para todos.

La fijacion del Junior Seat 2/3 en el vehiculo por medio del cinturén de seguridad de tres puntos y la sujecion de los brazos de
retencion a los anclajes ISOFIX del vehiculo cumple las condiciones de homologacién "semiuniversal”. Este tipo de fijacién
solamente se admite en determinados asientos de algunos vehiculos.

La siguiente lista de vehiculos ofrece una vision general de los vehiculos y asientos de vehiculos que son aptos para la fijacion
"semiuniversal" del Junior Seat 2/3 en el momento de la produccién. También puede consultar la lista de vehiculos actualizada en
nuestra pagina web www.bmw.com/childseats.

NOTA
Si no encuentra el modelo de su vehiculo en la siguiente lista, dirijase a su concesionario BMW/MINI o compruebe si es posible la
fijacion en su vehiculo a la hora de comprar el Junior Seat 2/3.

ATENCION
El nifio siempre va asegurado con el cinturén de seguridad de tres puntos, tanto si el uso es universal como semiuniversal.

Fije siempre el Junior Seat 2/3 en el vehiculo como se describe en el manual de instrucciones. Siga también las instrucciones del
manual de su vehiculo.

NOTA

El accesorio de ajuste de altura del Junior Seat 2/3 puede estar limitado en algunos vehiculos. Esto es asi cuando el Junior Seat 2/3
esta fijado a los puntos de anclaje ISOFIX del vehiculo y entra en contacto con el techo interior, la luna trasera o el revestimiento
interior (p. j. con los montantes).

)

# Unicamente es posible la fijacién con un cinturén de tres puntos (homologacién universal)

a partir del

o N Posicion del asiento en el vehiculo
afo de fabricacion

BMW
1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/ESS) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,24
2 (F46) 2014 1,24
3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FO6/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 [F49)

X3 (GO1)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# Unicamente es posible la fijacién con un cinturén de tres puntos (homologacion universal)

a partir del
afio de fabricacion
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

01 29 2 356 564

Posicion del asiento en el vehiculo

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Typlista for BMW/MINI Junior Seat 2/3

Bilbarnstolen Junior Seat 2/3 ar testad och officiellt godkand enligt den europeiska standarden for fasthallningsanordningar for barn
ECE R44/04.

Fastsattning av Junior Seat 2/3 i bilen (utan att ansluta lasarmarna till bilens ISOFIX-forankringar) endast med 3-punktsbalte
uppfyller villkoren for ett "universal'-godkannande. Detta innebar att Junior Seat 2/3 passar pa de flesta, men inte alla bilsaten.

Fastsattningen av Junior Seat 2/3 med 3-punktsbaltet och lasarmarna anslutna till bilens ISOFIX- férankringarna uppfyller villkoren
for ett "semiuniversal’-godkannande. Sadan fastsattning ar endast lamplig pa bestamda saten i enskilda fordon.

Denna fordonslista ger en dversikt éver bilar och bilséten, som vid produktionstidpunkten &r lampliga for "semiuniversal'-fastséattning
av Junior Seat 2/3. Dessutom kan du pa var webbsida www.bmw.com/childseats hamta den aktuella fordonslistan.

OBS!
Om du inte kan hitta din bil i denna lista kan du vanda dig till din BMW/MINI-aterforséljare eller kontrollera nar du képer Junior Seat
2/3 att den gar att spanna fast i din bil.

VARNING!
Barnet spanns i bada fallen ("universal- eller "semiuniversal"-anvandning) fast med 3-punktssakerhetsbaltet.

Folj beskrivningen i bruksanvisningen nar du spanner fast Junior Seat 2/3 i bilen. Félj dessutom anvisningarna i manualen till din bil.
OBS!

Hojdjusteringen for Junior Seat 2/3 kan i vissa bilar vara begransad. Detta kan vara fallet nar Junior Seat 2/3 spanns fast i bilens
ISOFIX-forankringspunkter och den kommer i kontakt med biltaket, bakrutan eller kupékladseln (t.ex. pa vid stolparna).

)

# fastsattning endast mojlig med 3-punktssékerhetsbélte ("universal"-godk&dnnande)

Fr.o.m. &rsmodell Satesposition i bilen

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/E8S) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,2, 4
2 (F46) 2014 1,2, 4
3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
3 (F34) 2014 2,4
3 (E90/E92/E93) 2005 1,2, 4
3 (F31) 2012 2,4
3 (E91) 2005 1,2, 4
4 (F32/F33/F36/F82/F83) 2013 2,4
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5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FO6/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# fastsattning endast mojlig med 3-punktssékerhetsbalte ("universal"-godkannande)

Fr.o.m. &rsmodell

2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

01 29 2 356 564

Satesposition i bilen

2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Lista de modelos
para a cadeira Junior Seat 2/3 BMW/MINI

A cadeira de criangas para automéveis Junior Seat 2/3 foi testada e oficialmente homologada em conformidade com a norma
europeia para sistemas especiais de retengdo para criancas ECE R44/04.

A fixacéo da cadeira Junior Seat 2/3 no veiculo (sem uma ligacéo dos bragos de engate aos sistemas de fixagdo ISOFIX instalados
no veiculo), somente efetuada através do cinto de seguranca de 3 pontos, estad em conformidade com as condi¢bes da
homologagéo "Universal". Isso significa que a cadeira Junior Seat 2/3 esta indicada para utilizagdo na maioria dos veiculos, mas
n&o em todos.

A fixacdo da cadeira Junior Seat 2/3 através do cinto de seguranca de 3 pontos, e com uma ligacéo dos bragos de engate aos
sistemas de fixagdo ISOFIX instalados no veiculo, esta em conformidade com as condi¢des da homologag&o "Semi-Universal".
Uma fixacdo deste tipo s6 é adequada para determinados bancos de veiculos.

Esta lista de modelos de veiculos apresenta uma vista geral dos veiculos e dos assentos de veiculos que, a data da produgéo,
estdo indicados para a fixagao conforme a homologagédo "Semi-Universal" da cadeira Junior Seat 2/3. Na nossa pagina Web
www.bmw.com/childseats poderéo consultar a lista atual de veiculos.

OBSERVACAO!
Caso o seu veiculo ndo conste dessa lista, dirija-se ao seu Concessionario BMW/MINI ou verifiqgue, aquando da compra da cadeira
Junior Seat 2/3, se ela pode ser fixada ao seu veiculo.

AVISO!
Em ambos os casos (utilizagao conforme a homologagédo "Universal” ou "Semi-Universal"), a crianga deve ser sempre presa com o
cinto de seguranca de 3 pontos.

Prenda sempre a cadeira Junior Seat 2/3 no veiculo da forma descrita no respetivo manual de instru¢des. Além disso, cumpra
também as instru¢6es do manual de instru¢des do seu veiculo.

OBSERVAGAO!

A extens&o em altura da cadeira Junior Seat 2/3 pode ser limitada em alguns veiculos. Isso pode acontecer quando a cadeira Junior
Seat 2/3 é fixada aos pontos de fixa¢&o do sistema de fixagdo ISOFIX instalados no veiculo e a cadeira fica encostada ao forro do
tejadilho, ao 6culo traseiro ou ao revestimento interno (das colunas, por exemplo).

U] [T
|
]

# Fixagdo s6 possivel com o cinto de seguranca de 3 pontos (homologagao Universal)

a partir do

- Posicéo do banco no veiculo
ano de fabrico

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/ESS) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,24
2 (F46) 2014 1,24
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3 (F30/F35/F80)

3 (F34)

3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FO6/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 [F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# Fixagéo so possivel com o cinto de seguranca de 3 pontos (homologagéo Universal)

a partir do
ano de fabrico
2012
2014
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

01 29 2 356 564

Posicéo do banco no veiculo

2,4
2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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CoBMeCcTUMOCTb
BMW/MINI Junior Seat 2/3

[eTckoe aBTOMOBMNBbHOE Kpecno Junior Seat 2/3 NpoLo UCNbITaHWA 1 odMUManbHO AONYLEHO K 3KCryaTaumm CornacHo
EBponelickomy ctaHaapTy no getckum cuctemam 6esonacHoctv ECE R44/04.

3akpenneHue kpecna Junior Seat 2/3 B aBToMobune (6e3 coeaAMHeHWs1 KpOHLWTENHOB ¢ kpenneHusimu ISOFIX) Tonbko ¢ nomoLypto 3-
TOYEYHOro peMHsi 6e30MacHOCTM COOTBETCTBYET YCMNOBUSIM A0Mycka cucTem 6e30nacHOCTU YHUBEPCanbHOro Tuna. 3To o3Havaer,
41O Kpecno Junior Seat 2/3 coBMeCTUMO ¢ GOMNbLUMHCTBOM aBTOMOGUIBHBLIX CUAEHWI, HO HE CO BCEMU.

3akpenneHue kpecna Junior Seat 2/3 ¢ noMoLLbo 3-TOYEYHOro peMHs 6e30NacHOCTN C COeAVHEHNEM KPOHLLTENHOB N MMEIOLLIMXCA B
aBTomobune kpennernun ISOFIX cooTBeTCcTBYET YCNOBUSIM AONycka cMcTeM 6e3onacHOCTM NoMnyyHUBepcarnbHOro Tuna. Takomn
cnocob 3akpenneHns NoAXOAUT TOMbKO ANS onpeAeneHHbIX CUAEHWI B OTAENbHBIX MOAENSX aBToOMObUnen.

B aTom cnucke npueeaeH 063op aBTomMobunen n aBTOMOBUIbHbLIX CUAEHWI, KOTOPbIE HA MOMEHT MPOU3BOACTBA ObiNM COBMECTUMbI
C nonyyHuBepcanbHbIM kpenneHuem Junior Seat 2/3. Kpome Toro, Bl MOXeTe HalTW akTyanbHy0 BEPCUIO CMNCKa Ha cawTe
www.bmw.com/childseats.

NPUMEYAHVE
Ecnu Bbl He Hawwnu cBo aBToMobunb B 3TOM cnucke, obpaTtuteck k aunepy BMW/MINI B cBoem pervoHe. Mpu nokynke Junior Seat
2/3 npoBepbTe, BO3MOXHO M €ro 3akpensieHne B Ballem asTomoodune.

MPEOYNPEXOEHUE!
B o6oux crnyyasix (Mpu yH1BepcarnbHOM U NoslyyHMBepcanbHOM KpenneHun) pebeHka crieqyeT npucterneatb ¢ NOMOLLbIO 3-
TOYEYHOro peMHs 6e3onacHoCTH.

Korpa kpecno Junior Seat 2/3 HaxoguTca B aBTOMObWIe, OHO AOMKHO ObITb BCerga NpUCTErHyTo COrMacHoO yKka3aHusaM,
NPVBEAEHHBLIM B MHCTPYKUMKW. Takke cnepyiTe ykasaHusim, NpuBeAeHHbIM B PyKOBOACTBE MO 3KCniyaTauum asToMo6unsi.

NPUMEYAHWVE

M3meHeHwne BbicoTbl Junior Seat 2/3 B HEKOTOPbIX MOAENSX aBTOMOBUNEN MOXeT ObITb OrpaHnYeHo. TO BO3MOXHO, ecnm Junior
Seat 2/3 cukcupyeTcs ¢ NOMOLLbI aBTOMOBUIBHBIX kKpenneHuii ISOFIX 1 B pe3ynbTaTe KOHTAKTUPYET C MOTONKOM, 3aAHUM CTEKIIOM
UM BHYTPEHHEN OBLUMBKOW (Hanpumep, y CTOEK).

)

# [lonyckaeTcs TONbLKO KpenfeHue ¢ NOMOLbI0 3-TOYEYHOro peMHs (YHUBepcanbHbIW TUM)

C
lMonoxeHue 8 asmomobursie
dambl

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
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3 (F34)

3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FO6/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# J:lonycxaeTc;l TOJIbKO KpenJjieHne ¢ noMoLlbio 3-ToyeyHoro peMHA (yHMBepcaanblﬁ TVII'I)

C
Oamabi
2014
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

01 29 2 356 564

lNonoxeHue 8 asmomobusne

2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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BMW/MINI a2 =7 — F2/3RERN—&

F— kF ¥ 4L KL — kJunior Seat 2131 F ¥ 4 )L EHR— b X F LBUNRIEECE
RA4/04IZEEHL L THER SN AMICEAT SN TUVET,

Junior Seat
2BNEEIE (FHRAH L/IN—FBEHAISOFIXT v h—E#EHET) SRSV O — MRV MK >TOH TAH BRIEHICHE
BLFET, 3445 Iunior Seat 2/[3IELEMEFIZTIEE K XKEBAICIETFEELET .

3RS > k— bRk E$HEH L TIunior Seat

23%EEL. [EHRAHLN—ZFEHBAISOFIXT o h—d 5 &, THERNA BaAFHICERNLEFT, COLSBETEREEIBELZD
BEROEEDEFOLTCLMELEE A,

CCICRBOET—EIFRER RIZH LN TIunior Seat

2130 TEERNR] BERICELTWSEREEMEFOMETT, HADY T TH¥4 L Twww.bmw.com/childseatsixFiEfl — & %
CEBIZENhET,

EE!

CO—EBIZEBFEVOETATHINTLAWLES., BMW/MINIF 4 —5—IZRVAEbhEEZNT 27—k
2BDBABFICEEVOEMICEETESINE SN ZHERL TS,

=
[

=
FHEAMADEE ( TAAI £ TERAL) ITBIBRSA U FO— RNV FTEELET,

ERICEEICD2=27o— F2RBEMBEHAZIR>STEEL T LI, SoICERNKGAZICEROERICIH TS
(AN

EE
AT —R22BOEIEE LESE—HETOEEHNLHIBEENHY FT, COHMED 1 =7 > — F2B3FEHISOFIXT v
A—IZEELIZEEYUIIL—T, UT 42 FOFERIE (ES—%50) ERNL)LLEMTIEEIZHYZET,

#IRA > Fo—FRJL + GRARET) 2L ZEEDH

BUELF LU BRATD>— FMIE

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/ESS) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,24
2 (F46) 2014 1,24
3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
3 (F34) 2014 2,4
3 (E90/E92/E93) 2005 1,24
3 (F31) 2012 2,4
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3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FO6/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 [F49)

X3 (GO1)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

HEFLIE
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

01 29 2 356 564

#IRA o b —FRJL + GRARET) IC&ZBEEOH

BEATD— MiE
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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BMW/MINI> 4 BE#52/381 5 51| %

ILEARFERPID)LEE2B32E )\ ERIF AP ERAECCC/GB27887-2011 G MM E S 1EMN -

Hie@ 3 m XL £t Junior Seat
2BEAEEEA (BEEBRNEESENHEWISOFIXEELEE) , XS ERFIMNRYE - XEIKFIunior Seat
2AZFATFREHNEFES  BEREMBAREER -

BE3AXRETMEEESAENEISOFIXE E 4% & K& E E Junior Seat

23, IFEHBEATFINRYE - RAMAENBEEER A EERAIEEEE -
BOREAIREM T EEF B MRS T 48 & E Junior Seat

2BHSAFEA T BRI - 5IMETUTER NI E Iwww.bmw.com/childseats £ B H &R HTHSESIK -

;Eﬂgéfﬁizﬁﬁ%qﬂiﬁ}ﬂiﬁf@iﬂ’ﬂiﬂ - IESBMW/MINIZ B X % - EEMEX D FER2BNGEEEENEEEERIAEF -
L

EXAPERT (“BRSEFERAMER REBI3RALLHERFILE -
BRIRIERAR BAT BN S D G2 3B B E F T - BIMEBFEEDTIERPIET -

=”oR!

HERELERD . /DF 2/ E EHKOUAEREIRE - XA ENRETER D FER2/BHKEEE T EWM—NISOFIXE EEE EE
RLt, FEETUE - FEREN (LLINSAE 89 ) WIFRAER -

)

#REEEESRREFETE (BRAYT)

HEF

e AERNRIEFTE

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/ESS) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,24
2 (F46) 2014 1,24
3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
3 (F34) 2014 2,4
3 (E90/E92/E93) 2005 1,24
3 (F31) 2012 2,4
3 (E91) 2005 1,24
4 (F32/F33/F36/F82/F83) 2013 2,4
5 (G30/G31/G32/G38) 2017 2,4
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5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FO6/F12/F13)
7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 [F49)
X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)
X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)
Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

HEFEL
ZEH
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

01 29 2 356 564

#REATIARETERE (BERAYT)

AEXNGIEE T E

2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Typeliste
til BMW/MINI Junior Seat 2/3

Barnestolen Junior Seat 2/3 er kontrolleret og officielt godkendt i overensstemmelse med den europeeiske standard for
bgrnesikkerhedssystemer ECE R44/04.

Fastggrelsen af Junior Seat 2/3 i bilen (uden sammenkobling af lasearmene med ISOFIX-forankringspunkterne i bilen) kun ved hjeelp
af 3-punktssikkerhedsselen svarer til betingelserne i den "universelle" godkendelse. Det betyder, at Junior Seat 2/3 passer pa de
fleste, men ikke alle bilseeder.

Fastggrelsen af Junior Seat 2/3 ved hjeelp af 3-punktssikkerhedsselen og sammenkobling af Iasearmene med ISOFIX-
forankringspunkterne i bilen svarer til betingelserne i den "halvuniverselle" godkendelse. En s&dan fastggrelse er kun egnet pa
bestemte szeder i enkelte karetgjer.

Denne karetgjsliste er en oversigt over de biler og bilseeder, der pa produktionstidspunktet er egnede til "halvuniversel" fastgaring af
Junior Seat 2/3. Derudover kan du pa vores hjemmeside www.bmw.com /childseats hente den til enhver tid aktuelle kgretgjsliste.

BEMAERK!
Hvis du ikke kan finde din bil pa denne liste, bedes du henvende dig til din BMW/MINI-forhandler eller ved kabet af Junior Seat 2/3
kontrollere, om fastgaring i din bil er mulig.

ADVARSEL!
Barnet sikres i begge situationer ("universel" eller "halvuniversel" anvendelse) altid ved hjaelp af 3-punktssikkerhedsselen.

Sarg for, at Junior Seat 2/3 altid fastggres i bilen som beskrevet i brugsanvisningen. Fglg derudover anvisningerne i
instruktionsbogen til bilen.

BEMAERK!

Hgjdeudtraekket pa Junior Seat 2/3 kan veere begraenset i bestemte biler. Dette vil veere tilfeeldet i situationer, hvor Junior Seat 2/3
fastgares til ISOFIX-forankringspunkterne i bilen, og der opstar kontakt med taghimlen, bagruden eller indvendige beklaedningsdele
(f.eks. sgjlerne).

# Fastggrelse kun mulig med 3-punktssele (universel godkendelse)

fra argang Saedeposition i bilen

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

fra argang

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

# Fastggrelse kun mulig med 3-punktssele (universel godkendelse)

Saedeposition i bilen

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Tyyppiluettelo
BMW/MINI Junior Seat 2/3

Autoon asennettava Junior Seat 2/3 -turvavydistuin on tarkastettu ja hyvaksytty eurooppalaisen turvallisuusstandardin ECE R44/04
mukaisesti.

Junior Seat 2/3 -turvavydistuimen saa kiinnittda autoon (jos istuimessa ei ole auton ISOFIX-kiinnitysosiin sopivia kiinnitysosia) vain 3-
pisteturvavyollg, joka tayttaa yleisen Universal-hyvaksynnan vaatimukset. Junior Seat 2/3 -turvavyoistuimen voi siis kiinnittaa
useimmille mutta ei kaiken mallisille auton istuimille.

Kun Junior Seat 2/3 -turvavydistuin kiinnitetdan auton istuimeen 3-pisteturvavydlla ja niin, etté tuet on kiinnitetty ajoneuvon ISOFIX-
kiinnityspisteisiin, istuimen kiinnitys tayttaa yleisen Semi Universal -hyvéksynnan vaatimukset. Istuin voidaan kiinnittaa talla tavalla
vain tiettyihin istuimiin autossa.

Tama autoluettelo siséltéa yleiskatsauksen automalleista ja auton istuimista, joihin Junior Seat 2/3 -turvavyoistuin voidaan kiinnittaa
Semi Universal -hyvaksynnan mukaisesti auton valmistusajankohdan tietojen mukaan. Taydellinen autoluettelo 16ytyy sivustoltamme
osoitteesta www.bmw.com/childseats.

TARKEAA!
Jos oma autosi ei ole téssa luettelossa, ota yhteys BMW/MINI-liikkeeseen tai tarkasta Junior Seat 2/3 -istuimen soveltuvuus autoosi
ennen turvaistuimen ostoa.

VAROITUS!
Lapsi kiinnitetdan istuimeen molemmissa tapauksissa (Universal- tai Semi Universal -kayttd) aina 3-pisteturvavyolla.

Kiinnita Junior Seat 2/3 -turvavydistuin autoon aina kayttdohjeen mukaisesti. Noudata liséksi autosi kayttdohjeessa annettuja ohjeita.
TARKEAA!

Junior Seat 2/3 -turvavydistuimen korkeussaato voi toimia rajoitetusti joissakin autoissa. Se on mahdollista, kun Junior Seat 2/3
kiinniteta&n auton ISOFIX-kiinnityspisteisiin ja istuin ylta& kattoverhoiluun, takalasiin tai sisaverhoiluun (esim. pilareihin).

# Kiinnitys myds pelkalla 3-pisteturvavyolla (Universal-hyvéksyntd)

valmistusvuodesta Istuimen paikka autossa

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

valmistusvuodesta

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

# Kiinnitys myos pelkélla 3-pisteturvavydlla (Universal-hyvaksyntd)
Istuimen paikka autossa

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4

01 29 2 356 564 29.08.2017



Typeliste s
for BMW/MINI Junior Seat 2/3

Bilbarnesetet Junior Seat 2/3 er kontroller og offisielt godkjent iht. den europeiske standarden for barnesikringssystemer ECE
R44/04.

Festet til Junior Seat 2/3 i kjgretgyet (uten at lasearmene er festet til kjgretgyets egne ISOFIX-forankringer) oppfyller kravene til
"Universal"-godkjenningen kun med 3-punkts-sikkerhetsbelte. Dette betyr at Junior Seat 2/3 passer pa de fleste, men ikke pa alle
kjoretayseter.

Festet til Junior Seat 2/3 i kjgretgyet med 3-punkts-sikkerhetsbelte og en med lasearmene festet til kjgretayets egne ISOFIX-
forankringer oppfylles kravene til "Semi-Universal"-godkjenningen. Et slikt feste er bare egnet pa bestemte seter i enkelte kjgretay.
| denne kjaretaylisten finner du en oversikt over kjgretgyene og kjgretaysetene, som pa produksjonstidspunktet er egnet for "Semi-
Universal"-festet for Junior Seat 2/3. | tillegg finner du aktuell kjgretayliste pa var hiemmeside www.bmw.com/childseats.

MERK!
Hvis du ikke finner kjgretgyet ditt i denne listen, ma du kontakte din BMW/MINI-forhandler, eller kontroller om Junior Seat 2/3 kan
festes i kjgretgyet ditt nér du kjgper barnesetet.

ADVARSEL!
| begge tilfeller (“universal" eller "semi-universal" bruk) sikres barnet alltid med 3-punkts-sikkerhetsbeltet.

Fest alltid Junior Seat 2/3 i kjgretgyet som beskrevet i bruksanvisningen. Fglg i tillegg anvisningene i kjgretaybruksanvisningen.
MERK!

Hgydejusteringen pa Junior Seat 2/3 kan veere begrenset i mange kjgretgy. Dette kan skje hvis Junior Seat 2/3 festes til ISOFIX-
forankringspunktene i kjgretgyet og det kommer i kontakt med takhimlingen, bakvinduet eller interigrkledningen (f.eks. pa sayler).

# Feste kun mulig med 3-punktsbelte (universal-godkjenning)

fra produksjonsar Seteposisjon i kjgretayet

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4

3 (E90/E92/E93) 2005 1,2,4
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3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

fra produksjonsar

2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

# Feste kun mulig med 3-punktsbelte (universal-godkjenning)

01 29 2 356 564

Seteposisjon i kjgretayet

2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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KatdAoyog TUTT]OV
yia 1o aidiké kadiopa BMW/MINI Junior Seat
2/3

To Taidiko6 kaBiopa auTtokiviTou Junior Seat 2/3 £xel doKIMAOTE KAl EyKPIOEi ETTIONUA GUNPWVA PE TO EUpwTTaikS TTpdTUTIO ECE
R44/04 yia Ta gucTAPATa GUYKPATNONG TTAIBIWV.

H otepéwan Tou TTaidikou kaBiopatog Junior Seat 2/3 oTo dxNua (xwpig ouvdeon Twv Bpaxidvwy KaBioPATOG YE TIG ETTOXOUMEVEG
aykupwaoelg ISOFIX) pévo pe n {wvn ac@algiag 3 onueiwv TANpoi TIg TTpolTToBéoelg TNG "KABOAIKAG" €ykpiong. AuTé anuaivel 6T TO
TaidIk6 k&Biopa Junior Seat 2/3 Taipidel pev oTa TEPIOCOTEPA, OXI OPWG O OAA Ta KABioPOTA AUTOKIVATOU.

H otepéwan Tou TTaidikou kaBiopatog Junior Seat 2/3 otn {wvn ac@aAciag 3 onueiwv kal n olvdeon Twv Bpaxidvwy KaBiopaTog Ye
TIG €TTOX0UNEVEG ayKupwaelg ISOFIX TTAnpoUv Tig TTpoUTToBEaEIg TNG "olovei KABOAIKAG" €ykpiong. H ev Adyw oTepéwan eivai
KAT@AANAN POVO yIa OPIoUEVA KOBICHATA PEPMOVWHEVWY OXNHATWV.

AuTAG 0 KatdAoyog TTapouciadel Ta OXAUATA KAl Ta KaBiopaTa oxnUATWY TTou gival KATGAANAQ, €wg Tn OTIYPA TNG TTApaywyng, yia TNV
"olovei KaBoAIKR" aTepéwaon Tou TTaIdIKoU kabiopartog Junior Seat 2/3. EmimrAéov, pTopeiTe va BpeiTe TOV UPICTAUEVO KATAAOYO
OXNUATWY OTNV apXIKr ogAida pag www.bmw.com/childseats.

>HMEIQZH:
Edv 10 6xnud oag dev repihapBdveTal oTov ev Adyw KATAAOYO, ETTIKOIVWVACTE HE TOV oIKeio avTiTpdawTto BMW/MINI R eAéyEeTe
KaTd TNV ayopd Tou TaIdikoU kaBiopaTtog Junior Seat 2/3 €dv eival eQIKTA n oTEPEWON GTO OXNKA OOG.

MPOEIAOMOIHEZH
Y& apeoTEPEG TIG TIEPITITWOEIG ("KaBoAIKRA" kai "olovei kaBoAIKR" Xprion) To TTaidi TTPETTEI va CUYKPATEITAl TTAVTA HECW TNG {Wvng
ac@aAeiag 3 onueiwv.

2TEPEWVETE TTAVTA TO TTAISIKO K&BIopa Junior Seat 2/3 010 OXNUa OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO £YXEIPIDI0. AKOAOUBACDTE €TTIONG TIG 0dNYieg
OTO £yXEIPi®IO TOU OXAUATOG OOG.

>HMEIQZH:

H pUBuion Uywoug Tou TTaIdIkou kKabioparog Junior Seat 2/3 ptropei va gival Teplopiouévn o€ opiopéva oxruarta. Auto eival EQIKTO
otav 1o TTaidikd kGBiopa Junior Seat 2/3 gival ToroBeTnUéVo OTa eTToXoUpEvVa onueia aykUpwong ISOFIX Tou oxApaTtog kai épxetal
g€ ETTAQA PE TNV 0pOoPn, TO TTIIoW TTAPABUPO A TNV ECWTEPIKN £TTEVOUCN (TT.X. OTIG KOAGVEG).

# H otepéwon givau Suvari povo pe Tn {wvn ao@aleiag 3 onueiwv (kaBoAIkn Eykpion)

£T0C KQTAOKEUNS ©éon kabiouarog aTo dxnua

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
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3 (F34)

3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# H otepéwon gival duvarh pévo pe Tn {wvn ac@aleiog 3 onueiwv (kaBoAikn éykpion)

£TOC KQTAOKEUNS

2014
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

©éon kabiouarog aro éxnua

2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Uhilduvate mudelite
loetelu BMW/MINI turvatoolile Junior Seat 2/3

Turvatool Junior Seat 2/3 on kontrollitud ja ametlikult heakskiidetud vastavalt Euroopa Komisjoni laste turvaistmete standardi ECE
R44/04 nGuetele.

Turvatooli Junior Seat 2/3 on v8imalik sdidukisse paigaldada universaallahenduse abil, mis eeldab vaid kolmepunktivddd (ilma tooli
raami Uhendamiseta ISOFIX kinnitustega). See tédhendab, et Junior Seat 2/3 sobib enamikele, kuid siiski mitte k8igile autoistmetele.

Turvatooli Junior Seat 2/3 on vdimalik s6idukisse paigaldada pooluniversaalse lahenduse abil, mis eeldab thendamist ISOFIX
kinnituste ja kolmepunktiturvavodga. See kinnitusviis on vdimalik vaid teatud tiupi sdidukite puhul.

Kéesolev sbdidukite nimekiri annab Ulevaate s6idukitest ja istmetest, mis hetkeseisuga sobivad turvatooli Junior Seat 2/3
kinnitamiseks pooluniversaalse lahendusega. Kdige ajakohasemat loetelu ndete meie kodulehel aadressil www.bmw.com/childseats.

TAHELEPANU!
Kui te ei leia enda sdidukit sellest nimekirjast, siis votke tihendust enda BMW/MINI edasimijaga voi kisige turvatooli Junior Seat
2/3 ostmisel Ule, kas seda on vdimalik paigaldada teie sdidukisse.

HOIATUS!
Laps kinnitatakse mdélemal juhul (nii universaalse kui pooluniversaalse lahenduse puhul) kolmepunktivod abil.

Palun kinnitage Junior Seat 2/3 alati sGidukisse vastavalt kasutusjuhendile. Jargige seejuures ka enda sdiduki kasutusjuhendis
toodud juhiseid.

TAHELEPANU!
Turvatooli Junior Seat 2/3 kdrgus ei pruugi olla kdigis sdidukites taies mahus reguleeritav. See vbib juhtuda, kui Junior Seat 2/3
paigaldatakse sdiduki ISOFIX kinnitustele ning turvatool jaéb vastu laepolstrit, tagaklaasi v6i salongidetaile (nt vastu piilarit).

# Voimalik kinnitada ainult kolmepunktivédga (universaalkinnitus)

Tootmisaastast Istekoht s&idukis

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4

3 (E90/E92/E93) 2005 1,2,4
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3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

Tootmisaastast

2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

# Vodimalik kinnitada ainult kolmepunktivédga (universaalkinnitus)

01 29 2 356 564

Istekoht sdidukis

2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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»BMWI/MINI Junior Seat 2/3“
tipy sarasas

VaikiSka automobilio kéduteé ,Junior Seat 2/3" yra iSbandyta ir oficialiai patvirtinta pagal Europos vaiko apsaugos priemoniy standartg
ECE R44/04.

w~Junior Seat 2/3" pritvirtinimas transporto priemonéje tik trijy tasky saugos dirzu (nesujungiant laikikliy su transporto priemonéje
irengtais ISOFIX tvirtinimo jtaisais) atitinka universaliosios kategorijos patvirtinimo sglygas. Todél ,Junior Seat 2/3* tinka daugumoje,
bet ne visose transporto priemoniy sedynése.

w~Junior Seat 2/3" pritvirtinimas trijy tasky saugos dirzu ir sujungiant laikiklius su transporto priemonéje jrengtais ISOFIX tvirtinimo
jtaisais atitinka pusiau universaliosios kategorijos patvirtinimo salygas. Toks tvirtinimas tinka tik tam tikrose konkreciy transporto
priemoniy sédynése.

Siame transporto priemoniy sarade nurodytos transporto priemonés ir transporto priemoniy sédynés, kurioms gamybos metu tiko
pusiau universaliosios kategorijos ,Junior Seat 2/3“ pritvirtinimas. Aktualy transporto priemoniy sarasg taip pat galite rasti masy
tinklalapyje adresu www.bmw.com/childseats.

PASTABA!
Jei savo transporto priemonés Siame sagrase nerandate, kreipkités j savo BMW/MINI prekybininkg arba jsigydami kédute
L~Junior Seat 2/3“ patikrinkite, ar jg galima pritvirtinti jisy transporto priemonéje.

|SPEJIMAS!
Abiem (universaliosios ir pusiau universaliosios kategorijos pritvirtinimo) atvejais vaikas visada prilaikomas trijy tasky saugos dirzu.

Visada pritvirtinkite kédute ,Junior Seat 2/3" transporto priemonéje taip, kaip apradyta naudojimo instrukcijoje. Taip pat laikykités jasy
transporto priemonés naudojimo instrukcijos nurodymuy.

PASTABA!

Pakelti kédute ,Junior Seat 2/3" kai kuriose transporto priemonése galima tik ribotai. Pakelti ,Junior Seat 2/3" galima, jei ji
pritvirtinama prie transporto priemonéje jrengty ISOFIX tvirtinimo tasky ir susilie€ia su lubomis, galiniu stiklu arba vidaus plokStémis
(pvz., su statramsgiais).

# Pritvirtinti galima tik trijy tasky saugos dirzu (universaliosios kategorijos patvirtinimas)

nuo pagaminimo datos Sédéjimo padétis transporto priemonéje

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# Pritvirtinti galima tik trijy tasky saugos dirzu (universaliosios kategorijos patvirtinimas)

nuo pagaminimo datos

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

Sédéjimo padétis transporto priemonéje

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Tipu saraksts
BMW/MINI Junior Seat 2/3 sédekliSiem

Junior Seat 2/3 automaSinas bérnu sédeklitis ir parbaudits un oficiali pielaists saskana ar Eiropas Savienibas bérnu aiztures sistému
standartu ECE R44/04.

Junior Seat 2/3 nostiprina$ana transportlidzekit (neizmantojot fiksatoru savienojumu ar ISOFIX enkurvietam transportlidzeklr) tikai ar
3 punktu drosibas jostu, atbilst "Universal" pielaides noteikumiem. Tas nozimé, ka Junior Seat 2/3 ir saderigs ar lielako dalu, tomér
ne visiem transportlidzek|u sédekliem.

Junior Seat 2/3 nostiprina$ana transportlidzeklt izmantojot 3 punktu drosibas jostu un savienojumu ar ISOFIX enkurvietam
transportlidzekli, atbilst "Semi-Universal" pielaides noteikumiem. SédekliSa nostiprinaSana $ada veida ir iespéjama tikai uz
noteiktiem sédekliem atseviskos transportlidzek|os.

Sis transportlidzek|u saraksts sniedz parskatu par transportlidzekliem un to sédekliem, kas to izgatavo$anas bridi ir pieméroti Junior
Seat 2/3 sédekliSu nostiprinasanai atbilstosi "Semi-Universal" noteikumiem. Papildus, aktualo transportlidzek|u sarakstu var iegat
musu majas lapa www.bmw.com/childseats.

NORADIJUMS!
Gadijuma, ja Jasu transportlidzeklis nav ieklauts $aja saraksta, sazinieties ar savu BMW/MINI dileri, vai, iegadajoties Junior Seat 2/3
parbaudiet, vai ir iesp&jama ST sédekli$a nostiprinasana Jusu transportlidzekli.

BRIDINAJUMS!
Bérns abos gadijumos (izmantojot "universal" vai "semi-universal" sistému) vienmér tiek nodros$inats ar tris punktu droSibas jostu.

Ladzam vienmeér piestiprinat Junior Seat 2/3 sédekltti transportlidzekIT saskana ar lietoSanas instrukciju. Papildus, ievérojiet
noradijumus Jasu transportlidzekla lietoSanas instrukcija.

NORADIJUMS!

Atseviskos transportlidzek|os var bit ierobeZota Junior Seat 2/3 augstuma regulé$ana. Sada situacija var rasties, ja Junior Seat 2/3
sédeklttis tiek nostiprinats pie transportlidzekla ISOFIX enkurvietam, un sédeklitis saskaras ar transportiidzek|a griestiem,
aizmuguréjo logu vai iek$éjiem apSuvuma paneliem (piem., statnu).

# nostiprinasana iespéjama tikai ar tris punktu drosibas jostu (Universal pielaide)

no izgatavo$anas gada sédpozicija transportlidzekli

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# nostiprinasana iespéjama tikai ar tris punktu drosibas jostu (Universal pielaide)

no izgatavo$anas gada

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

Sédpozicija transportlidzekli

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Tipuslista
BMW/MINI Junior Seat 2/3 szamara

A Junior Seat 2/3 auté gyermekiilést az ECE R44/04 szamu gyermekbiztonsagi rendszer szabvany szerint bevizsgaltattak és
hivatalos tanusitast bocsatottak ki a szamara.

A Junior Seat 2/3 gépkocsiban valé rogzitése (a gépkocsiba épitett ISOFIX rogzitéshez tartokarral valé csatlakoztatas nélkiil)
kizarélag a 3 pontos biztonsagi 6vvel egyiitt felel meg az ,univerzalis” tandsitvany kdvetelményeinek. Ez azt jelenti, hogy a Junior
Seat 2/3 megfelel6 a legtdbb, de nem valamennyi gépkocsililés esetén.

A Junior Seat 2/3 gyermekiilés 3 pontos biztonsagi 6vvel és a gépkocsiba épitett ISOFIX rogzitéssel egyiitt torténd rogzitése
megfelel a ,féluniverzalis” tanusitas kdvetelményeinek. Egy ilyen rogzités csupan a egyes gépkocsik megadott Ulései esetén
megfeleld.

Azon gépkocsikrdl és gépkocsililésekrdl kinal attekintést e gépkocsi lista, melyek a gyartas idépontjaban megfelelnek a Junior Seat
2/3 ,féluniverzalis” rogzités kdvetelményeinek. Tovabba a www.bmw.com /childseats cimi webhelyiinkrél is lekérdezheti az aktualis
tipuslistat.

TANACS!
Ha nem talalja meg a gépkocsijat e listaban, akkor forduljon a BMW/MINI markakereskedéjéhez vagy ellenérizze a Junior Seat 2/3
gyermekilés vasarlasakor, hogy lehetséges-e a gépkocsijaban a rogzités.

FIGYELMEZTETES!
A gyermeket mindkét esetben (,univerzalis® vagy ,féluniverzalis* hasznalat) mindig a 3 biztonsagi 6vvel kell régziteni.

Mindien esetben a kezelési Utmutatéban leirt médon végezze a Junior Seat 2/3 gépkocsiban valo rogzitését. Tovabba tartsa be a
gépkocsi Uzemeltetési Utmutatéjaban szereplé utmutatasokat.

TANACS!
Egyes gépkocsikban korlatozott a Junior Seat 2/3 magassagallitasi lehetésége. Ez akkor fordulhat el6, ha a gépkocsi ISOFIX
rogzitésére van rogzitve a Junior Seat 2/3 és a tetékarpithoz, hatsé ablakhoz vagy a belsd burkolathoz ér (pl. az oszlopokon).

# Kizarélag 3 pontos biztonsagi dvvel lehetséges a rogzités (univerzalis tanusitvany)

gyartasi évtél Uléshelyzet a gépkocsiban

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/EB7/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)
MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# Kizarélag 3 pontos biztonsagi dvvel lehetséges a rogzités (univerzalis tanusitvany)

gyartasi évtél
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

Uléshelyzet a gépkocsiban

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Lista de modele
pentru BMW/MINI Junior Seat 2/3

Scaunul auto pentru copii Junior Seat 2/3 este testat si aprobat oficial in conformitate cu Standardul european pentru sisteme de
siguranta auto pentru copii ECE R44/04.

Fixarea Junior Seat 2/3 in autovehicul (fara conectarea bratelor cu sistemele de ancorare ISOFIX de pe autovehicul) doar cu centura
de siguranta in 3 puncte indeplineste conditiile certificatului ,universal“. Aceasta inseamna ca Junior Seat 2/3 poate fi utilizat pe
majoritatea scaunelor auto, insa nu pe toate.

Fixarea Junior Seat 2/3 in autovehicul cu centura de siguranta in 3 puncte si conectarea bratelor cu sistemele de ancorare ISOFIX
de pe autovehicul indeplineste conditiile certificatului ,semi-universal®. Un astfel de sistem de fixare este adecvat doar pentru
anumite scaune din unele autovehicule.

Aceasta lista de autovehicule ofera o imagine de ansamblu asupra autovehiculelor si scaunelor auto care, a momentul productiei,
sunt adecvate pentru sistemul de fixare ,semi-universal* al Seat 2/3. De asemenea puteti consulta lista actuala de autovehicule pe
pagina noastra de Internet www.bmw.com /childseats.

NOTA!
Tn cazul in care nu regasiti autovehiculul dumneavoastré in aceasts lista, va rugdm sa va adresati reprezentantului comercial
BMW/MINI sau, la achizitionarea Junior Seat 2/3, verifica{i daca este posibila fixarea acestuia in autovehiculul dumneavoastra.

AVERTISMENT!
In ambele cazuri, (utilizarea ,universala“ sau ,semi-universale®) copilul este asigurat intotdeauna cu centura de siguranta in 3 puncte.

Va rugam sa fixati de fiecare data Junior Seat 2/3 in autovehicul conform descrierii din manualul de operare. Respectati de
asemenea si instructiunile din manualul de utilizare al autovehiculului.

NOTA!

La unele modele de autovehicule, ridicarea pe inaltime a Junior Seat 2/3 poate fi limitata. Acest lucru este posibil atunci cand Junior
Seat 2/3 se fixeaza pe punctele de ancorare ISOFIX existente la autovehicul si acesta ajunge in contact cu acoperisul, cu hayonul
sau cu masca interioara (de ex. la coloane).

# Fixarea este posibila doar cu centura de siguranta in 3 puncte (certificat universal)

incepénd cu anul de fabricatie Pozitia de asezare in autovehicul

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,24

2 (F46) 2014 1,24

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
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# Fixarea este posibila doar cu centura de siguranta in 3 puncte (certificat universal)

incepand cu anul de fabricatie Pozitia de asezare in autovehicul
3 (F34) 2014 2,4
3 (E90/E92/E93) 2005 1,2, 4
3 (F31) 2012 2,4
3 (E91) 2005 1,2, 4
4 (F32/F33/F36/F82/F83) 2013 2,4
5 (G30/G31/G32/G38) 2017 2,4
5 (F10/F11/F07/F18) 2010 2,4
5 (E60/E61) 2003 1,2, 4
6 (FO6/F12/F13) 2011 2,4
7 (FO1/F02) 2008 2,4
7 (G11/G12) 2015 2,4
X1 (E84) 2009 2,4
X1 (F48 /F49) 2015 1,2,4
X3 (G01) 2017 2,4
X3 (F25) 2010 2,4
X3 (E83) 2003 12,4
X4 (F26) 2014 2,4
X5 (F15/F85) 2013 2,4
X5 (E70) 2007 2,4
X6 (E71) 2008 2,4
X6 (F16/F86) 2014 1,2,4
Z4 (E89) 2009 1
i3 2013 2,4
i8 2014 2,4
MINI
MINI Clubman (F54) 2015 1,2,4
MINI Clubman (R55) 2006 2,4
MINI Cabrio (F57) 2015 1,2,4
MINI Cabrio (R57) 2008 2,4
MINI Limousine (F56/F55) 2013 1,2,4
MINI Limousine (R56) 2006 2,4
MINI Paceman (R61) 2012 2,4
MINI Coupe (R58) 2011 -
MINI Roadster (R59) 2011 -
MINI Countryman (F60) 2017 1,2,4
MINI Countryman (R60) 2010 2,4
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Typoszereg
do BMW/MINI Junior Seat 2/3

Fotelik samochodowy Junior Seat 2/3 zostat sprawdzony i oficjalnie dopuszczony zgodnie z Europejskim Certyfikatem
Bezpieczenstwa ECE R44/04.

Mocowanie fotelika Junior Seat 2/3 w samochodzie (bez potgczenia ramion zatrzaskowych z mocowaniami samochodowymi ISOFIX)
tylko za pomoca 3-punktowego pasa bezpieczenstwa odpowiada warunkom dopuszczenia ,Universal”’. Oznacza to, ze fotelik Junior
Seat 2/3 pasuje do wiekszosci, ale nie do wszystkich miejsc w samochodzie.

Mocowanie fotelika Junior Seat 2/3 za posrednictwem 3-punktowego pasa bezpieczenstwa i potgczenie ramion zatrzaskowych z
mocowaniami samochodowymi ISOFIX odpowiada warunkom dopuszczenia ,Semi-Universal”. Dotychczasowe mocowanie jest
przystosowane wytgcznie do okreslonych miejsc w wybranych samochodach.

Ponizszy wykaz samochodow zawiera przeglad samochodéw i miejsc, nadajgcych sie do mocowania ,Semi-Universal” fotelika Junior
Seat 2/3 w chwili jego produkcji. Dodatkowo wykaz samochodéw jest dostepny na naszej stronie www.bmw.com/childseats.

WSKAZOWKA!

Gdy uzytkownik nie odnajdzie swojego modelu samochodu na niniejszej liscie, prosimy zwréci¢ sie do najblizszego autoryzowanego
przedstawiciela BMW/MINI lub sprawdzenie przy zakupie fotelika Junior Seat 2/3, czy jest mozliwe jego mocowanie w uzytkowanym
samochodzie.

OSTRZEZENIE!
Dziecko w obu wypadkach (uzytkowanie ,universal” lub ,semi-universal”) zapiete jest 3-punktowym pasem bezpieczenstwa.

Junior Seat 2/3 mocowa¢ zawsze w samochodzie zgodnie z instrukcjg obstugi. Dodatkowo przestrzega¢ instrukcji zawartej w
instrukcji uzytkowania samochodu.

WSKAZOWKA!

Regulacja wysokosci w foteliku Junior Seat 2/3 w wybranych samochodach moze byé ograniczona. Moze tak sie zdarzy¢, gdy fotelik
Junior Seat 2/3 zostanie przymocowany do samochodowych punktéw mocowania ISOFIX i dojdzie do kontaktu z podsufitkg, szybg
tylng lub elementami obicia wewnetrznego (np. przy stupkach).

# Mocowanie tylko za pomocga 3-punktowego pasa bezpieczenstwa (dopuszczenie ,,Universal”)

od roku produkciji miejsce w samochodzie

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
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3 (F34)

3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (GO01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)

© BMW AG, Miinchen

# Mocowanie tylko za pomocg 3-punktowego pasa bezpieczenstwa (dopuszczenie ,,Universal”)

od roku produkgciji

2014
2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

miejsce w samochodzie

2,4
1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Seznam typut
pro BMW/MINI Junior Seat 2/3

Détska autosedacka Junior Seat 2/3 je ovéfena a oficialné schvalena dle evropské normy pro détské zadrzné systémy ECE R44/04.

Upevnéni sedacky Junior Seat 2/3 ve vozidle (bez spojeni zapadkovych ramen s ukotvenim ISOFIX ve vozidle) jen pomoci 3
bodového bezpecnostniho pasu odpovida podminkam ,univerzalniho” schvaleni. To znamena, Ze Junior Seat 2/3 se hodi na vétSinu,
ne vSak na vSechna sedadla.

Upevnéni sedacky Junior Seat 2/3 pomoci 3 bodového bezpeénostniho pasu a spojeni zapadkovych ramen s ukotvenim ISOFIX ve
vozidle odpovida podminkédm ,polo-univerzalniho® schvaleni. Takové upevnéni je vhodné jen na urcitych sedackéach jednotlivych
vozidel.

Tento seznam poskytuje prehled vozidel a sedadel, ktera jsou v dobé vyroby ,polo-univerzalniho® upevnéni sedacky Junior Seat 2/3
vhodna. Navic si na nasi domovské strance www.bmw.com/childseats mizete stahnout aktualni seznam vozidel.

UPOZORNENI!
Pokud se Va$e vozidlo na tomto seznamu nenachazi, obratte se na Vaseho zastupce BMW/MINI nebo pfi koupi sedacky Junior
Seat 2/3 zkontrolujte, zda je upevnéni ve Vasem vozidle mozné.

VYSTRAHA!
Dité se v obou pfipadech (,univerzalni“ nebo ,polo-univerzalni* pouZiti) vzdy zajiStuje pomoci 3 bodového bezpeénostniho pasu.

Upevnéte prosim Junior Seat 2/3 ve vozidle vzdy tak, jak je popsano v navodu k obsluze. Kromé toho respektujte pokyny v navodu k
Vasemu k vozidlu.

UPOZORNENI!

Vyskové vytazeni sedacky Junior Seat 2/3 mlze byt v nékterych vozidlech omezeno. To je mozné, kdyz je sedacka Junior Seat 2/3
upevnéna na kotvicich bodech ISOFIX ve vozidle a dochazi ke kontaktu se stropem karoserie, zadnim sklem nebo ¢alounénim
(napf. na sloupcich).

# upevnéni mozné jen pomoci 3 bodového pasu (univerzalni schvaleni)

od roku vyroby pozice sedacky ve vozidle

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,24

2 (F46) 2014 1,24

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)
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od roku vyroby

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

# upevnéni mozné jen pomoci 3 bodového pasu (univerzalni schvaleni)

pozice sedacky ve vozidle

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Zoznam typov pre BMW/MINI Junior Seat 2/3

Detska autosedacka Junior Seat 2/3 je testovana a oficialne schvalena podla europskeho Standardu ECE R44/04 pre systémy
zabezpeclenia dietata vo vozidle.

Upevnenie detskej sedacky Junior Seat 2/3 vo vozidle (bez spojenia s pevnymi ramenami Uchytu ISOFIX na strane vozidla) len
prostrednictvom 3-bodového bezpecnostného pasu zodpoveda podmienkam schvalenia ,Universal“. To znamena, ze detska
sedacka Junior Seat 2/3 sa hodi na vacsinu, ale nie na vSetky sedadla vozidiel.

Upevnenie detskej sedacky Junior Seat 2/3 prostrednictvom 3-bodového bezpeénostného pasu a spojenie s pevnymi ramenami
uchytu ISOFIX na strane vozidla zodpoveda podmienkam schvélenia ,Semi-Universal“. Upevnenie tohto typu je vhodné len na
urcitych sedadlach jednotlivych vozidiel.

Tento zoznam vozidiel ponuka prehlad vozidiel a sedadiel vozidiel, ktoré su v ¢ase vyroby vhodné pre upevnenie ,Semi-Universal*
detskej sedacky Junior Seat 2/3. Okrem toho si mozete aktualny zoznam vozidiel pozriet aj na nasej domovskej stranke
www.bmw.com /childseats.

UPOZORNENIE!
Ak by ste svoje vozidlo v tomto vozidle nenasli, obratte sa na svojho predajcu BMW/MINI alebo pri kiipe seda¢ky Junior Seat 2/3
skontrolujte, ¢i je upevnenie vo vasom vozidle mozné.

VYSTRAHA!
Dieta bude v obidvoch pripadoch (v pripade pouzitia ,universal alebo ,semi-universal®) vzdy zaistené 3-bodovym bezpecnostnym
pasom.

Detsku autosedacku Junior Seat 2/3 upevnite vo vozidle vzdy tak, ako je to uvedené v navode na obsluhu. Okrem toho dodrziavajte
pokyny uvedené v navode na obsluhu vasho vozidla.

UPOZORNENIE!

Vyskové nastavenie sedacky Junior Seat 2/3 méze byt v niektorych vozidlach obmedzené. To je mozné vtedy, ked sa sedacka
Junior Seat 2/3 upevni o ukotvovacie body systému IZOFIX na strane vozidla a ked pride ku kontaktu so stropom karosérie, zadnym
sklom alebo vnatornym obloZenim (napr. na stipikoch).

# Upevnenie mozné len pomocou 3-bodového pasu (schvalenie Universal)

od roku vyroby Poloha pri sedeni vo vozidle

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2, 4

2 (F46) 2014 1,2, 4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)
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# Upevnenie mozné len pomocou 3-bodového pasu (schvalenie Universal)

od roku vyroby

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

Poloha pri sedeni vo vozidle

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Seznam modelov za Junior Seat 2/3 BMW/MINI

Otroski varnostni sedez Junior Seat 2/3 je preizkuSen in uradno odobren v skladu z evropskim standardom za otroske varnostne
naprave ECE R44/04.

Pritrditev otroSkega varnostnega sedeza Junior Seat 2/3 v vozilu (brez priklju€itve zasko¢nih rocic na ISOFIX-priklju¢ke vozila) samo
s pomocjo 3-to€kovnega varnostnega pasu ustreza pogojem za »univerzalno« varnostno napravo. To pomeni, da se otroski
varnostni sedez Junior Seat 2/3 prilega na vecino, vendar ne na vse, avtomobilske sedeze.

Pritrditev otroSkega varnostnega sedeza Junior Seat 2/3 v vozilu s pomocjo 3-toc¢kovnega varnostnega pasu in s prikljucitvijo
zaskocnih rocic na ISOFIX-prikljuke vozila ustreza pogojem za »delno univerzalno« varnostno napravo. Taksna pritrditev je mozna
samo na dolo¢enih sedezih posameznih vozil.

Ta seznam vozil nudi pregled vozil in sedezev vozil, ki so v €asu proizvodnje primerni za »delno univerzalno« pritrditev otroSkega
varnostnega sedeza Junior Seat 2/3. Dodatno lahko aktualni seznam vozil najdete na nasi spletni strani www.bmw.com/childseats.

NAPOTEK!
Ce vasega vozila ne najdete na tem seznamu, se obrnite na vaSega prodajalca vozil BMW/MINI oz. ob nakupu otro$kega
varnostnega sedeza Junior Seat 2/3 preverite, ali ga je mozno pritrditi v vase vozilo.

OPOZORILO!
Otrok je v obeh primerih (»univerzalna« ali »delno univerzalna« pritrditev) vedno zavarovan s 3-tockovnim varnostnim pasom.

Otroski varnostni sedez Junior Seat 2/3 mora biti v vozilu vedno pritrjen, kot je opisano v navodilih za uporabo. Dodatno je treba
upostevati napotke v vasih navodilih za uporabo vozila.

NAPOTEK!
Izvle€ni del otroSkega varnostnega sedeza Junior Seat 2/3 je v nekaterih vozilih lahko omejen. To je mozno, Ce je otroski varnostni
sedez Junior Seat 2/3 pritrien na ISOFIX-priklju¢nih to¢kah in pride v stik s stropom, zadnjim oknom ali notranjo oblogo (npr. stebri).

# Mozna je samo pritrditev s 3-tockovnim pasom (univerzalna pritrditev)

Od leta izdelave PoloZaj sedenja v vozilu

BMW

1 (F20/F21/F52) 2011 2,4

1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4

2 (F22/F23/F87) 2013 2,4

2 (F45) 2014 1,2,4

2 (F46) 2014 1,2,4

3 (F30/F35/F80) 2012 2,4

3 (F34) 2014 2,4
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3 (E90/E92/E93)

3 (F31)

3 (E91)

4 (F32/F33/F36/F82/F83)
5 (G30/G31/G32/G38)
5 (F10/F11/F07/F18)
5 (E60/E61)

6 (FOB/F12/F13)

7 (FO1/F02)

7 (G11/G12)

X1 (E84)

X1 (F48 /F49)

X3 (G01)

X3 (F25)

X3 (E83)

X4 (F26)

X5 (F15/F85)

X5 (E70)

X6 (E71)

X6 (F16/F86)

Z4 (E89)

i3

i8

MINI

MINI Clubman (F54)
MINI Clubman (R55)
MINI Cabrio (F57)

MINI Cabrio (R57)

MINI Limousine (F56/F55)
MINI Limousine (R56)
MINI Paceman (R61)
MINI Coupe (R58)

MINI Roadster (R59)
MINI Countryman (F60)
MINI Countryman (R60)
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Od leta izdelave

2005
2012
2005
2013
2017
2010
2003
2011
2008
2015
2009
2015
2017
2010
2003
2014
2013
2007
2008
2014
2009
2013
2014

2015
2006
2015
2008
2013
2006
2012
2011
2011
2017
2010

# Mozna je samo pritrditev s 3-tockovnim pasom (univerzalna pritrditev)

PoloZaj sedenja v vozilu

1,2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
2,4
2,4
12,4
2,4
2,4
2,4
2,4
1,2,4
1
2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4

1,2,4
2,4
2,4

1,2,4
2,4
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Cnucbk ¢ mogenu
3a BMW/MINI geTtcka ceganka Junior Seat 2/3

[eTckata ceganka 3a asTomobun Junior Seat 2/3 e nsnutana n oguumanHo ogobpeHa cbrnacHo EBponevickusi ctaHgapT 3a
curypHocT ECE R44/04.

3akpenBaHeTo Ha geTckaTa ceganka Junior Seat 2/3 B aBTomobuna (6e3 cBbp3BaHe Ha ckObWTE 3a 3aKpenBaHe C TOYKUTe 3a
3akpenBaHe ISOFIX B aBTomo6una) camo ypes 3-TOMKOBMS MpeanaseH KonaH OTroBaps Ha yCnoBusATa Ha ,yHMBepcanHaTta“
kaTeropus. ToBa 03HayaBa, Ye geTckaTta ceganka Junior Seat 2/3 e nogxoasila 3a NOBEYETO, HO He 3a BCUYKU aBTOMOBUIHM
cefarnku.

3akpenBaHeTo Ha geTckata ceganka Junior Seat 2/3 ypes 3-TO4KOBUSA NpeAnaseH KonaH u CBbp3BaHe Ha CKobuTe 3a 3akpenBaHe C
TouykuTe 3a 3akpensaHe ISOFIX B aBTomobuna oTroBaps Ha ycnoBsusiTa Ha ,nony-yHuBepcanHata“ kateropusi. Nogo6HO 3akpensaHe
€ NOAXOASALLO CaMo 3a onpeaenieHn ceaarnku Ha oTAenHu asTomoounu.

To3un cnncbk ¢ aBToMOOMNM Npeanara npernes Ha aBToMobuNUTe U ceaankutTe Ha aBTOMOBUIIUTE, KOUTO KbM MOMEHTA Ha
Npon3BOACTBOTO Ca NOAXOAsLLM 3a ,MOoNy-yHUBEPCanHoTO  3akpenBaHe Ha aetckaTa ceganka Junior Seat 2/3. JombnHUTENHO
MOXeTe a U3BUKaTe akTyanHusi CMIMCbK C aBToMOOWUNM oT HawaTta VHTepHeT cTpaHuua www.bmw.com /childseats.

YKABAHME!
Ako He HamepuTe Baluusi aBTomobun B TO3K CNUCHK, ce 06bpHeTe kbM Bawmns BMW/MINI gunsp nnv npu nokynkarta Ha getckata
ceparnka Junior Seat 2/3 nposepeTe, Aanu e Bb3MOXHO 3akpensaHe BbB Baluus asTomobun.

NMPEOYNPEXOEHUE!
B gBarta cny4as (,yHuBepcanHo* unu ,nony-yHMBepcanHo“ n3nonssaHe) A4eTeTO BUHArM ce ocurypsisa ypes 3-ToukoBusi npeanaseH
KonaH.

Mons BvHaru 3akpensaiTe getckata ceganka Junior Seat 2/3 B aBTomobuna, kakto e onncaHo B pbKOBOACTBOTO 3a obcnyxBaHe. B
nobaBka crniegpaiiTe MHCTPYKUMMTE BLB BaleTo pbkoBoACcTBO Ha noTpebutens.

YKA3AHWE!

PerynupaHeTo no BUcoYMHa Ha aeTtckarta cefarka Junior Seat 2/3 B Hsikou aBTOMOGMNM MOXe [a € orpaHuyeHo. ToBa € Bb3MOXHO,
KoraTo getckaTa ceganka Junior Seat 2/3 ce 3akpenBa KbM TOYkMTE 3a 3akpensaHe ISOFIX B aBTomobuna 1 ce cTurHe 4o KOHTaKT ¢
TaBaHa, 3aHOTO CTHKIO UMM BbTPELIHaTa o6nMuUoBKa (Hanp. Ha KONoHUTE).

# Bb3MOXHO e 3aKkpenBaHe caMo 4pe3 3-TOYKOBUS KOrnaH (yHuBepcarnHa kateropus)

om 200uHa Ha rpou3sodcmeo lNo3uyusi Ha cedankama e asmomobuna
BMW
1 (F20/F21/F52) 2011 2,4
1 (E81/E82/E87/E88) 2004 2,4
2 (F22/F23/F87) 2013 2,4
2 (F45) 2014 1,2,4
2 (F46) 2014 1,2,4
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# Bb3MOXHO e 3aKpenBaHe caMo 4pe3 3-TOYKOBUS KonaH (yHMBepcanHa KaTeropml)

om 2oduHa Ha rpou3eodcmeo lMosuyusi Ha cedankama e asmomobuna
3 (F30/F35/F80) 2012 2,4
3 (F34) 2014 2,4
3 (E90/E92/E93) 2005 1,2,4
3 (F31) 2012 2,4
3 (E91) 2005 1,2,4
4 (F32/F33/F36/F82/F83) 2013 2,4
5 (G30/G31/G32/G38) 2017 2,4
5 (F10/F11/F07/F18) 2010 2,4
5 (E60/E61) 2003 1,2,4
6 (FO6/F12/F13) 2011 2,4
7 (FO1/F02) 2008 2,4
7 (G11/G12) 2015 2,4
X1 (E84) 2009 2,4
X1 (F48 /F49) 2015 1,2,4
X3 (G01) 2017 2,4
X3 (F25) 2010 2,4
X3 (E83) 2003 12,4
X4 (F26) 2014 2,4
X5 (F15/F85) 2013 2,4
X5 (E70) 2007 2,4
X6 (E71) 2008 2,4
X6 (F16/F86) 2014 1,2,4
Z4 (E89) 2009 1
i3 2013 2,4
i8 2014 2,4
MINI
MINI Clubman (F54) 2015 1,2,4
MINI Clubman (R55) 2006 2,4
MINI Cabrio (F57) 2015 1,2,4
MINI Cabrio (R57) 2008 2,4
MINI Limousine (F56/F55) 2013 1,2,4
MINI Limousine (R56) 2006 2,4
MINI Paceman (R61) 2012 2,4
MINI Coupe (R58) 2011 -
MINI Roadster (R59) 2011 -
MINI Countryman (F60) 2017 1,2,4
MINI Countryman (R60) 2010 2,4
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